MANDATNA ZMLUVA
O ZASTUPENI V COLNOM KONANI

7 e ‘; A
L1597 17

uzatvorend na zaklade § 566 az 576 Obch. zakona ¢.513/1991 Zb. medzi
SCHENKER s. r.0., Koptianska 94 , 851 01 Bratislava , ako mandatarom a v prilohe &. 1 uvedenym mandantom

Clénok 1.
Predmet zmluvy

Predmetom zmluvy je zavdzok mandatara,
zastupovat mandanta v colnom konani pri
podavani colného vyhlasenia podla ¢&l. 18
Nariadenia Eurépskeho parlamentu a rady
(EU) & 952/2013, ktorym sa ustanovuje
Colny  kédex Unie, vplatnom zneni
a pristipenie mandatéra k zavazku mandanta
zaplatit sumucolného dihu podfa ¢l 94
uvedeného nariadenia.

Clanok 1.
Prava a povinnosti strén tejto zmiuvy

1. Mandant udeluje mandatérovi tymto pint
moc na vietky pravne dkony, kioré bude
mandatdr v mene ana (et mandanta
vykonavat' v rozsahu predmetu tejto zmluvy.

2. Mandatdr sa =zavdzuje pri obstarani
predmetu  tejto  zmluvy postupovat s
odbornou  starostlivostou podla pokynov
mandanta a v silade s jeho zAujmami, ktoré
pozna, alebc musi poznat. Od pokynu
mandanta sa mdZe mandatar odchylit len
vtedy, ak je to nevyhnutné v zaujme
mandanta a mandatar nembze obdrzat’ jeho
predchadzajlci suhlas. Tiez v pripadoch, Ze
by i8lo orozpor s akymkolvek Nariadenim
rady, Colného kédexu Unie, Obchodného
zakonnika a dalsimi vieobecne zavaznymi
pravnymi predpismi v platnom zneni.

3. Mandant je povinny véas a neodkladne
postipit mandatérovi vietky informacie o
okolnostiach, ktoré st rozhodujice pre
priebeh konania.

4, Mandant sa zavazuje uhradit mandatarovi
dohodnutl odplatu za colné sluzby podia
platného cennika vo vyske uvedenej v prilohe
& 2 mandatne] zmluvy alebo podla
dohodnutej cenovej ponuky za prepravu
zésielky.

5. Mandant je povinny uhradif mandatarovi
vietky naklady, ktoré mandatér nutne alebo
uéelne vynalozil pri pineni tejto zmluvy.

Clanok Iil.
Plnenie zavazkov zmluvy

1. Mandatar sa zavdzule mandantovi
preukézatelne postipit oznamenie o vymere
colného dlhu (dovoznej platby) bezprostredne
po jeho obdrZani a to najhospodarnej§im
spdsobom (faxom, e-mailom), tak, aby mal
mandant s ohladom na ¢l Wl bod 2, zmluvy
dostatok &asu na uhradenie dovoznej platby.

2. Mandant sa zavdzuje uhradit colny dih
(dovoznu platbu) v lehote 7 (sedem) dni odo
diia oznamenia vysky dovozne] platby
Colnym Gradom na Géet Finanénej spravy. O
splneni tejto  povinnosti bude mandant
informovat mandatara zaslanim vypisu z
Gétu, a to neodkladne po jeho obdrzani
prostrednictvom elektronickej posty, alebo
faxom.

3. Pri dovoze tovaru odovzdd mandatar
mandantovi diel 3/8 JCD, aZ po predloZeni
dokladu o© Uhrade colného dihu do Statnej
pokladnice.

4, Pokial mandant vymer colného dihu
(dovoznej platby) v stanovene] lehote
neuhradi, colny dlh (dovoznu platbu) vratane
prisludenstva uhradi mandatar (pristupenie
mandatara k colnému dihu). Mandant sa
zavazuje vratit mandatdrovi plnenie z tituiu
realizovaného pristipenia mandatara
k colnému dihu podia predchadzajicej vety,
na zéklade vyuétovania mandatéra v zmysle
¢lanku V1. bod 4 zmluvy.
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5. Mandatar pristupuje  k zavazku mandanta
uhradit' colny dlh (dovozna platba), ktory
mandantovi vznikne v colnom konani, v ktorom je
zastupeny mandatarom podla tejto zmluvy. Na
Ucely zabezpelenia pohfadavky mandatéra voi
mandantovi  ztitulu jeho prava na vratenie
pinenia z realizovaného pristipenia k zavdzku
podfa predchadzajicej vety, =zavdzuje sa
mandant, zlozit' na (et mandatara zabezpeku
vdohodnutej sume. Mandatar je opravneny
pouzit zdbezpeku na uspokojenie svojej
pohladavky v pripade, Ze ta8 nebude uhradend
v lehote splatnosti podla ¢l. VI, bod 4 zmluvy. Ak
dbjde ktakémuto cerpaniu prostriedkov  zo
zabezpeky, mandant sa zavazuje dopinit’ ju na
dohodnutd vydku v lehote 10 dni od doru¢enia
vyzvy mandatara na jej doplnenie. V pripade
pochybnosti sa vyzva povaZuje za doruend
v lehote 3 dni odo difia podania postovej zasielky
na doruc¢enie postovému dorutovatefovi.

6. Ak mandantom zloZené zébezpeka, resp. jej
zostatok nedosahuji vysku pohladavky
mandatéra z realizovaného pristapenia k zavézku,
ma mandatar zadrzné pravo k prepravovanej
zasielke mandanta ato az do doby uspokojenie
jeho pohladévky.

Clanok IV,
Sankcie

1. Ak Je mandant v omeSkani s plnenim svajich
penaznych zavazkov dohodnutych v tejto zmluve,
zavdzuje sa zaplatit mandatarovi urok
z omeskania vo vyske 0,5 % z diZnej sumy za
kazdy defi omeskania.

2. Mandant sa zavazuje mandatarovi pri pouZiti
tranzitnej operacie dorucit tovar ako aj colné
doklady colnému dradu wur€enia v stanovenej
lehote a obratom zabezpedit dodanie
potvrdeného alternativneho ddkazu. V pripade
nedodania sa mandant zavazuje znasat vietky
pravne dosledky plynice zneplnenia tejto
povinnosti.

Clanok V.
Doba trvania zmluvy

1. Zmluva sa uzatvdra na dobu neurtiti a
nadoblda platnost diiom jej podpisu obidvomi
zmluvnymi stranami.

2. Obidve strany mdZu zmluvu vypovedat
pisomne a to v iehote 1 mesiaca. Vypovedna
lehota zacina plynat od prvého dfia kalendarneho
mesiaca nasledujiceho po kalendamom mesiaci,
v ktorom bola vypoved doru¢end druhej strane.
Po dobu plynutia vypovednej lehoty je mandatar
povinny nadalej pinit' svoj zavazok v sllade so
znenim tejto zmiuvy, pokial sa zmluvné strany
nedohodnu inak.

3. Strany zmluvy sd povinné ku diu uéinnosti

vypovedi pripravit celé vylétovanie, doklady
a daldie pripadné veci  ku vzdjomnému
odovzdaniu.

Clanok VI

Podmienky vyplacania odmeny

b

.Mandatar sa zavézuje uhradit naklady, ktoré
mdzu vzniknGt mimo riadneho colného konania,
alebo naklady za sluzby, ktoré vznikli bez
zavinenia mandatara, alebo naklady za sluzby,
ktoré nie su predmetom tejto zmluvy a mandant
si ich objednal u mandatéra.

2.0dmena je splatnd za kazdu uskutoénent
obchodni operaciu na zaklade faktury
vystavenej mandatarom.

3. Fakturu je mandatdr povinny mandantovi
predioZit' do 10 dni odo dia obdrZania dielu 3/8
JCD s potvrdenim colného dradu uréenia. Faktira
je splatna do 10 dni odo dha jej dorucenia
mandantovi. V pripade pochybnosti sa faktira
povaZuje za doruéend vlehote 3 dni odo dia
podania podtovej zasietky na  dorucenie
postovému doruéovatelovi.

4. Naklady podlfa ¢l. Il. bod 5. a&l. 3 bod 5. tejto
zmluvy hradi mandant na zéklade vydctovania
a predloZenia prisludnych dokladov mandatarom.
Mandatér vyhotovi vyGétovanie do 10 dni od
ukontenia obchodnej operacie, s ktorou su
spojené predmetné nakiady. Naklady su splatné
viehote 10 dni od dorudenia vyiétovania
mandantovi. V pripade pochybnosti sa
vyuctovanie povazuje za dorucené v iehote 3 dni
odo diia podania po$tovej zasielky na doruéenie
postovému dorucovatelovi.

Clanok Vil
Zaveretné ustanovenia

1. Pokial nie je v tejto zmiuve dohodnuté inak,
riadia sa ostatné pravne vztahy z nej vyplyvajice
prisiugnymi ustanoveniami Colného kédexu Unie,
Obchodného zakonnika a dal$imi vieobecne
zavaznymi pravnymi predpismi v platnom zneni,

2. Zmluva sa moZe menit jedine pisomnymi
dodatkami, kioré sa po podpise obidvomi
zmluvnymi stranami stavaju jej neoddelitefnou
sucastou.

3. Zmluva sa vyhotovuje vo dvoch exemplaroch,
z ktorych kazda strana dostane 1 exemplar.

4. Zmluvné strany sa zavazuji pripadné
nejasnosti  vyplyvajuce zdohody rie$it cestou
zmieru. Pre rozhodovanie osporoch z iejto
zmluvy sa stanovuje prislusny sud Slovenskej
republiky.

5. Odmena za pinenie tejto zmluvy je uvedena
bez DPH.

6. Prilohou ¢&. 1 tejto zmiuvy je plnomocenstvo ako
druha strana listu tohto vytlacku.

7. Prilohou €.2. tejto zmluvy mdZe byt tiez vyika
odmeny, pripadne cennik sluzieb.

8. Mandant vyslovne pozaduje od mandatara pri
predkiadani colnych vyhlaseni, aby deklarované
hodnoty , ako aj HS koédy , ¢&i kédy TARIC-u
uvadzané v obchodnych faktarach, pripadne
dodacich listoch, prendsal do colnych vyhlaseni
v rovnakej hodnote a bezchybne.

9. Mandatar nenesie pravnu zodpovednost
v pripade napadnutia colnej hodnoty & pouzitia
HS -kédov akédov TARIC-u zobchodne
dokumentacie, zo strany colnych organov, za
predpokladu  dodrZania vietkych povinnosti
mandatara v tejto zmluve upravenych.

10. Mandatar nevykona sluzby vramci tejto
zmiuvy v pripadoch , kedy zasielka obsahuje ¢o
ilen zanedbatelné mnozstvo tovaru
podliehajuceho spotrebnym daniam z alkoholu,
piva , vina, tabakovych vyrobkov aropnych
produktov.

11. Zmluvné strany prehlasuju, Ze si Mandatnu
zmluvu riadne preéitali, porozumeli jej obsahu, Ze
ju neuzatvorili za ndpadne nevyhodnych
podmienok a v tiesni, na znak ¢oho ju podpisuju.



SPLNOMOCNENIE

( priloha ¢. 1 Manditnej zmluvy )

Mandant (obch. meno privnickej alebo fyz. osoby) : CHE/ Ny ye TRt a4
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v zmysle vieobecne zdviznych pravnych predpisov, platnych v SR

splnonomociiuje mandatdra

Obchodné meno pravnickej osoby : SCHENKER s. r.0.
zastupeny 2 Dietmar Schmickl - konatel

Ing. Soria Horvdthova - prokurista
ICO/IC DPH s 31327222/ SK 2020295156
so sidlom ¢ Kopdcianska ¢ 94

851 01 Bratislava 5,
& bdtu g 2627310060/1100, Tatra Banka Ba
Vypis z Obchodného registra Okresného sidu Bratislava : Viozka cislo: 3041/B, odd. Sro

na priame zastupovanie v colnom konani.

Na zdklade horeuvedenej manddmej zmluvy je mandatdr povinny osobne zariadit’ zdleZitosti pravnych a spravaych tkonov v mene a na tcet
mandanta, tykajiicich sa zastupovania v colnom konani a to, najmd:

a) aby sa osobne zicastnil colného konania pri podavani colného vyhldsenia, ktorym sa navrhuje prepustenie tovaru do prislusného rezimu

b) aby prebral ozndmenie o vyske colného dlhu zapisaného v uctovnych dokladoch, ktory mojej osobe vznikol prijatim colného vyhldsenia

¢) aby prijimal akékolvek rozhodnutia a iné pisomnosti v sivislosti s colaym a spravnym konanim a urobil vietko, co bude vyZadovat
pravoplatné ukoncenie colného konania

d) Toto plnomocenstvo sa vyddva pre potreby colného a sprdvieho konania v stilade s Naviadenim Eurdpskeho parlamentu a rady (E U é
952/2013, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie v platnom zneni a vyddva sa na dobu neurciti.

Za mandanta: — Za mandatara:
y . BLrT7 LIS SCHENKER s.r.0.
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